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semplifica la comunicazione
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__AC PM portamanifesti

Poster-holding system with different size in 
clear PMMA - thickness 3 mm

Personal clip for opening/closing and poster 
replacement

Rounded edges for accident prevention
Unlimited compositions are possible 

Sistema portamanifesti di differenti dimen-
sioni in PMMA trasparente sp. 3 mm
Personal Clip per apertura ed inserimento/
sostituzione supporti pubblicitari
Spigoli arrotondati antinfortunistica
Possibilità di infinite composizioni



E
S

P
O

S
IT

O
R

I

77

S
IS

T
E

M
A

 C
A

V
I

AC PD portadepliant __

Poster-holding system with different size in 
clear PMMA - thickness 3 mm

Pocket separation by means of steel spa-
cers

For UNI sheets or special sizes upon re-
quest

Rounded edges for accident prevention
Unlimited compositions are possible

Sistema portadepliant di differenti dimensio-
ni in PMMA trasp. di 3 mm di spessore
Suddivisione delle vaschette tramite distan-
ziali in acciaio
per formati depiant UNI o specifici a richie-
sta
Spigoli arrotondati antifortunistica
Possibilità di infinite composizioni
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Shelves in clear PMMA
thickness 8/10 mm

They can be manufactured in different sizes 
according to the customer’s needs

It is possible to personalise them with 
adhesive film and/or screen printing

Mensole in PMMA trasparente . spessore 
8/10 millimetri
Bordi lucidati
Possono essere realizzati in differenti formati 
in base alle esigenze dell’utente finale
Personalizzabili tramite film adesivo e/o 
serigrafia

__AC MENSOLE
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end single clamp - employed in following 
systems:
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto singolo di testa viene utilizzato nei 
sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm

morsetto esagonale singolo per spessori fino a 5 mm. AC 1 __
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__AC 2  morsetto esagonale doppio per spessori fino a 5 mm

central double clamp - employed in fol-
lowing systems:

wall -wall
ceiling - floor

ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto doppio centrale viene utilizzato nei 
sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm
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morsetto esagonale singolo per spessori fino a 8mm. AC 3 __

end single clamp - employed in following 
systems:
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 5 to 8 mm

morsetto singolo di testa viene utilizzato nei 
sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 5 mm fino a 8 mm
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__AC 4  morsetto esagonale doppio per spessori fino a 8 mm

central double clamp - employed in fol-
lowing systems:

wall -wall
ceiling - floor

ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 5 to 8 mm

morsetto doppio centrale viene utilizzato nei 
sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 5 mm fino a 8 mm
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morsetto esagonale singolo per spessori fino a 10mm  AC 5 __

morsetto singolo di testa o per sospensione 
viene utilizzato nei sistemi:
soffitto
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 5 mm fino a 10 mm

end single clamp - employed in following 
systems:

ceiling
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 5 to 10 mm
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central double clamp for corners - em-
ployed in following systems:

wall -wall
ceiling - floor

ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto doppio centrale per angoli viene 
utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm

__AC 6  morsetto 90° doppio per spessori fino a 10mm
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single clamp for fixing tubular elements, 
electric cables and bars to the cable - em-

ployed in following systems:
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

diameter of the hole: 10,5 mm

morsetto singolo per fissare ai cavi tubolari, 
cavi elettrici, barre
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

diametro foro passante: d.10,5 mm.

morsetto esagonale singolo per barre tonde   AC 7 __
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__AC 8  morsetto singolo cilindrico per barre tonde

csingle clamp to connect plates and bars 
- employed in following systems:

wall -wall
ceiling - floor

ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto singolo di collegamento tra lastre e 
barre - viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm
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morsetto esagonale singolo 2 assi per spessori fino a 5mm   AC 9 __

design enrico azzimonti

end single clamp with 360° rotation on 
vertical axis

allows the fee inclination of cables for the 
creation of paths - employed in following 

systems:
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto singolo di testa con rotazione di 
360° sull’asse verticale
permette la libera inclinazione dei cavi per 
seguire o creare percorsi
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm
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__AC 10  morsetto esagonale singolo 2 assi per spessori fino a 5mm
design enrico azzimonti

end single clamp with 180° rotation on 
horizontal axis - employed in following 

systems:
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto singolo di testa con rotazione di 
180° sull’asse orizzontale
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm
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morsetto esagonale singolo 3 assi per spessori fino a 5mm   AC 11 __

design enrico azzimonti

end single clamp with 360° rotation on 
vertical axis

and 180° on rotation axis
it allows the fee inclination of cables to fol-
low or create paths - employed in following 

systems:
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto singolo di testa con rotazione di 
360° sull’asse verticale
e con rotazione di 180° sull’asse di rotazione
permette la libera inclinazione dei cavi per 
seguire o creare percorsi
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm
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__AC 12  morsetto esagonale doppio 2 assi per spessori fino a 5mm
design enrico azzimonti

central double clamp with 180° rotation on 
horizontal axis (left and right)

It allows the fee inclination of cables to 
create paths - employed in following sy-

stems:
wall -wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold plates of any material with thi-
ckness 0,5 to 5 mm

morsetto doppio centrale con rotazione di 
180° sull’asse orizzontale destro e sinistro
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 0,5 mm fino a 5 mm
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capocorda terminale per cavo  AC 13 __

cable ending for all Gesiplast cable systems
 

with a double-locking system it can hold 
steel cables with max diameter 1,5 mm

apocorda terminale per tutti i sistemi con 
cavi Gesiplast

con un sistema di doppio serraggio supporta 
cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm
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able ending for all Gesiplast cable systems 
for fast connection of the cables to the cei-

ling without screws or tools

automatic connection/removal of the cables 
by means of tensioning/release

it can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

__AC 14  capocorda autobloccante per cavo  - da soffitto

capocorda terminale per tutti i sistemi con 
cavi Gesiplast
per ancoraggio rapido dei cavi al soffitto 
senza viti o chiavi

aggancio e sgancio automatico del cavo 
tramite tensionamento e detensionamento 
dello stesso
supporta cavi in acciaio </= d. 1,5 mm
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tendicavo esagonale da soffitto AC 15 __

ceiling cable tightener matched with cable 
ending AC13 -employed in following sy-

stems:
wall-wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

tendicavo da soffitto con utilizzo del capo-
corda AC13
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm
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__AC 16  tendicavo esagonale - da pavimento

floor cable tightener matched with cable 
ending AC13

employed in following systems:
wall-wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

it can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

tendicavo da pavimento con utilizzo del ca-
pocorda AC13
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
soffitto - pavimento
soffitto -sospensione

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm
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op cable-holding wall spacer matched with 
cable ending AC13 - employed in following 

systems:
wall-wall

ceiling - floor
ceiling - suspension

can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

distanziale superiore portacavo da muro con 
utilizzo del capocorda AC13
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete
parete - pavimento
parete -sospensione

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm

distanziale superiore portacavo - da parete AC 17 __
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bottom wall cable-holding spacer matched 
with cable ending AC13

employed in following systems:
wall-wall

can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

distanziale inferiore tendicavo da muro con 
utilizzo del capocorda AC13
viene utilizzato nei sistemi:
parete - parete

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm

__AC 18  distanziale inferiore poracavo - da parete
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bottom cable-holding ballast
matched with cable ending AC13 and cable 

tightener AC15
employed in all suspension systems whe-

re the bottom fastening is impossible or 
undesirable

it can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

zavorra inferiore tendicavo
con utilizzo del capocorda AC13 e del tendi-
cavo AC15
viene utilizzato in tutti i sistemi a sospensio-
ne ove l’aggancio inferiore sia impossibile o 
non desiderato

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm

zavorra inferiore - tendicavo AC 19 __
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end bar for suspension system matched 
with cable ending AC13

it allows to join three or more panels on a 
two-cables system

it can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

barra laterale per sistemi a sospensione con 
utilizzo del capocorda AC13
permette l’aggancio solidale di tre e più pan-
nelli ad un sistema di due cavi

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm

__AC 20  barra cilindrica - da sospensione
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wall support for cable system matched with 
cable tightener AC15 and AC16

Ii allows the creation of “open notice cases” 
or “visual advertising points”

can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

supporti a muro per il sistema cavi con uti-
lizzo dei tendicavi AC15 e AC16
consente la creazione di “bacheche” aperte o 
“visual advertising point”

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm

supporti ad elle - da parete AC 21 __
design enrico azzimonti



100

S
IS

T
E

M
A

 C
A

V
I

ceiling/floor supports for cable system 
matched

with cable tightener AC15 and AC16
it allows the creation of flexible rails for 

exhibition wings “

it can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

supporti a soffitto e pavimento per il sistema 
cavi
con utilizzo dei tendicavi AC15 e AC16
consente la creazione di binari flessibili per 
l’impostazione di quinte espositive

supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm

__AC 22  profilato per supporto cavi - da soffitto e terra borchia distanziale - affissione a muro AC 23 __
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wall installation system for poster holders 
- panels - plates 

it can hold plates of any material with thi-
ckness 1 to 14 mm

SISTEMA DI AFFISSIONE A MURO per porta-
manifesti  -  pannelli  -  targhe

supporta lastre di qualsiasi materiale con 
spessori da 1 mm fino a 14 mm

borchia distanziale - affissione a muro AC 23 __
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support for shelves in cromed steel  
employed in all systems

it can hold steel cables with max diameter 
1,5 mm

Elemento in acciaio cromato per il supporto 
delle mensole
Utilizzabile su tutto il sistema cavi
Supporta cavi in acciaio < / = d. 1,5 mm

__AC 24  reggimensola
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